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General —
Guidelines

Notes

Please read the following instruction carefully
and use the product accordingly.

Please keep this manual and hand it over
when you transfer the product.

This summary may not include every detail of
all variations and considered steps. Please
contact us when further information and help
are needed.

Warnings i

Toppling of the product may cause severe or
fatal injury.

Stop using the product if any parts are
missing or damaged.

Children could only use the product under
adult supervision. It is forbidden children to
climb or play on the product to prevent
body injury caused by toppling or mirror
breaking.

During the assembly, keep any small parts
out of the reach of children in case of fatal
danger caused by swallowing or inhalation.

Keep all parts of packaging materials (films,
plastic bags, foam boards, etc.) out of reach
of children, especially toddlers and babies to
avoid any potential danger (such as
suffocation).

This product is only intended for home use. The seller does not take any responsibility for
damage or injury if user disregards this instruction.

Prior to assembly, please check the product for defects or missing parts.

Do not place unwrapped product directly on the floor to avoid paint peeling.
Please assemble the product on soft surface to avoid damage to the product.
Semi-tighten all screws in each of their desired positions, then fully tighten them.

Do not tighten screws with an electric drill as it may cause damage. Please use a
screwdriver (not provided) only.

After assembly, place the product in the ventilated place for a few days.
Please check screws, bolts and connecting points periodically and retighten if necessary.
Keep product surfaces away from sharp objects and corrosive chemicals.

Do not expose the product to strong sunlight and humidity in case of accelerated aging of
lacquer and distortion.

Do not place heavy objects on the product or shake it in case of distortion and paint
peeling.

Please fully clean the product by cloth with a neutral detergent and wipe it with soft cloth.



Einleitung

Hinweise

Bitte lesen Sie die folgende Anleitung
aufmerksam durch und verwenden Sie das
Produkt sachgeman.

Bewahren Sie diese Anleitung gut auf und
handigen Sie sie bei Weitergabe des Produkts
an Dritte ebenfalls mit aus.

Aus Griinden der Ubersicht kénnen nicht alle
Details zu allen Varianten und denkbaren
Montagen beschrieben werden. Wenn Sie
weitere Informationen und Hilfe bendtigen,
kontaktieren Sie uns bitte.

y

Warnhinweise

Wenn das Mobel umkippt, kdnnen ernste oder
lebensgefahrliche Verletzungen durch
Einklemmen die Folge sein.

Das Produkt darf nicht verwendet werden,
wenn Teile beschadigt sind oder fehlen.

Wir raten von der Benutzung durch Kinder ab.
Falls notwendig, nur unter Aufsicht der Eltern.
Lassen Sie keine Kinder auf den Tisch klettern,
an dem Tisch zerren oder in der Umgebung
spielen, ansonsten kann der Tisch umkippen,
was zu Verletzungen fuhren kann.

Halten Sie Kinder wahrend der Montage vom
Arbeitsbereich fern. Zum Lieferumfang
gehoren eine Vielzahl von Schrauben und
anderen Kleinteilen. Diese kdnnen beim
Verschlucken oder Inhalieren lebensgefahrlich
sein.

Verwahren Sie Verpackungsteile (Folien,
Plastikbeutel, Styropor, usw.) nur an Orten auf,
die Kindern insbesondere Sauglingen nicht
zuganglich sind! Da Verpackungsteile oft nicht
erkennbare Gefahren bergen (z. B.
Erstickungsgefahr).

Das Produkt ist nicht fUr den gewerblichen Einsatz bestimmt, die geeigneten
Einsatzbereiche sind Wohnzimmer und Schlafzimmer. Der Handler Ubernimmt keine
Haftung fur Sachschaden oder Personenschaden, die durch Nichteinhaltung dieser
Anleitung entstanden sind.

Uberprufen Sie vor der Montage das Produkt duBerlich auf optisch einwandfreies
Aussehen und die Vollstandigkeit der Einzelteile.

Stellen Sie die ausgepackten Einzelteile nicht mit der Kante direkt auf den Boden. Mit
einer weichen Unterlage vermeiden Sie Kantenbeschadigungen.

Die Montage sollte auf einer ebenen, stabilen und weichen Flache erfolgen, um die
Kantenbeschadigungen zu vermeiden.

Beim Zusammenbauen beachten Sie die im Bildteil dargestellten Montageschritte. Und
ziehen Sie die Schrauben bitte zuerst nicht an. Nachdem Sie alle Schrauben eingesetzt
haben, schrauben Sie sie erst vorsichtig fest.

Wir raten von der Benutzung von Akkuschraubern ab, da dies das Produkt beschadigen
kann. Sie sollten besser einen Schraubendreher (nicht mitgeliefert) bereithalten und ihn
verwenden.

Nach der Montage stellen Sie das Produkt bitte in einen belUfteten Raum fur einige Tage
zum LUften.

Achten Sie immer auf festen Sitz der Schrauben und Verbindungen, falls notwendig
nachziehen!

Vermeiden Sie generell jeden Kontakt der Oberflache des Produkts mit scharfen oder
spitzen Gegenstanden. Das Produkt darf auch nicht in Kontakt mit chemisch aggressiven
Substanzen (Saure/Alkali) kommen.

Das Produkt soll zum Verhindern von Verziehen, Alterung, Verblassen usw. vor direkter
Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit und Wasser geschutzt werden.

Es ist zu vermeiden, dass schwere Gegenstande auf dem Produkt stehen. Bei dauerhafter
Schwerbelastung wird das Produkt an der Struktur verzogen, der Lack kann auch
abplatzen. Und nach der Montage rutteln Sie bitte nicht am Artikel, ansonsten kénnen die
Einzelteile sich ablosen.

Reinigung: Mit feuchtem Tuch (evtl. mit mildem Reinigungsmittel) abwischen. Dann mit
trockenem Tuch nachwischen.
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Introduction

Notes

Lisez attentivement ces instructions et utilisez
votre produit d'aprés ce mode d'empiloi.

Conservez ces instructions. Si vous souhaitez
offrir ce produit a un tiers, joignez
obligatoirement ce mode d'emploi.

Pour des raisons de clarté, les détails
concernant chague variante ou montage
envisageable ne peuvent étre tous décrits. Si
vous souhaitez obtenir plus d'informations ou
Si Vous rencontrez certains problémes non
traités de maniére détaillée dans ces
instructions, veuillez nous contacter.

y

Avertissements

Le renversement de l'article peut entrainer des
blessures graves.

Ne jamis utiliser un produit endommagé ou
avec des piéces manquantes. Si non, il y aura
un risque de blessure.

Produit non recommandé pour les enfants. Si
nécessaire, il faut étre sous la supervision
parentale. Ne pas laissez les enfants monter ou
jouer sur le produit pour éviter des blessures
causés par le renversement du produit ou le
mirroir cassé.

Ne laissez pas les enfants jouer dans la zone
de travail durant le montage et les ajustages.
Les accessoires (vis ou les autres petites pieces)
peuvent étre avalés ou inhalés Iétale.

Pour éviter le danger inconnu(e.g
I'étouffement), gardez toutes pieces et
emballage(films, sac plastiques, polystyrenes
etc.) loin d'enfant.
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Ce produit est destiné uniquement a un usage domestique. Le vendeur ne prend aucune
responsabilité en cas de dommages ou de blessures si ['utilisateur ne tient pas compte de
cette instruction.

Avant le montage, veuillez vérifier le produit pour détecter d'éventuels défauts ou pieces
manguantes.

Ne placez pas le produit non emballé directement sur le sol pour éviter I'écaillage de la
peinture.

Veuillez monter le produit sur une surface souple pour éviter dendommager le produit.

Serrez a moitié toutes les vis a chacun de leur emplacement, puis serrez-les
compléetement.

Ne serrez pas les vis avec une visseuse électrique, car cela pourrait causer des dommages.
Veuillez utiliser uniquement un tournevis (non fourni).

Apres le montage, placez le produit dans un endroit ventilé pendant quelques jours.
Veuillez vérifier périodiquement les vis, boulons et raccords et resserrez-les si nécessaire.
Gardez le produit a I'écart des objets tranchants et des produits chimiques corrosifs.

N'exposez pas le produit a une forte lumiéere du soleil ni a 'lhumidité pour éviter des
déformations et un vieillissement accéléré du vernis.

Ne placez pas d'objets lourds sur le produit et ne le secouez pas pour éviter des
déformations ou I'écaillage de la peinture.

Nettoyez bien le produit avec un chiffon imbibé d'un détergent neutre et essuyez-le avec
un chiffon doux.
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generali D
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Note

Si prega di leggere attentamente le seguenti
istruzioni e usare il prodotto in modo
opportuno.

Si prega di conservare questo manuale e
consegnarlo quando il prodotto cambia
proprietario.

Questo riassunto potrebbe non includere ogni
dettaglio di tutte le variazioni e le fasi
considerate. Contattaci se hai bisogno di
ulteriori informazioni e assistenza.

y

Avvertenze

Il ribaltamento del prodotto potrebbe causare
infortuni gravi o fatali.

Interrompere 'uso del prodotto in caso di parti
mancanti o danneggiate.

Questo prodotto non & inteso per l'uso da
parte di bambini. | bambini devono usare il
prodotto sotto la supervisione di un adulto. E'
proibito arrampicarsi o giocare sul prodotto
per prevenire infortuni causati dal
ribaltamento o dalla rottura dello specchio.

Durante il processo di assemblaggio, tenere
tutte le parti di piccole dimensioni fuori dalla
portata dei bambini per prevenire lesioni
causate dall'eventuale ingerimento o
inalazione.

Tenere tutti i materiali dimballaggio (pellicole,
sacchetti di plastica, polistirolo, ecc.) fuori dalla
portata dei bambini, soprattutto di heonati e
bambini piccoli, per prevenire eventuali
pericoli (come il soffocamento).

Questo prodotto € progettato esclusivamente all'uso domestico. Il venditore non si
assume alcuna responsabilita per danni o lesioni se l'utente non rispetta queste istruzioni.

Prima dell'assemblaggio, si prega di controllare il prodotto per eventuali difetti o parti
mancanti.

Non appoggiare il prodotto non confezionato direttamente sul pavimento per evitare che
la vernice si stacchi.

Si prega di assembilare il prodotto su una superficie morbida per evitare danni al
prodotto.

Stringere parzialmente tutte le viti nelle rispettive posizioni desiderate, quindi stringerle
completamente.

Non serrare le viti con un trapano elettrico, in quanto potrebbe causare danni. Utilizzare
solo un cacciavite (non incluso).

Dopo il montaggio, collocare il prodotto in un luogo ventilato per alcuni giorni.

Si prega di controllare periodicamente viti, bulloni e punti di collegamento e di stringerli
nuovamente se necessario.

Tenere le superfici del prodotto lontano da oggetti appuntiti e sostanze chimiche
corrosive.

Non esporre il prodotto alla luce solare intensa e allumidita per evitare linvecchiamento
accelerato della lacca e la deformazione.

Non posizionare oggetti pesanti sul prodotto né scuoterlo per evitare deformazioni e il
distacco della vernice.

Si prega di pulire completamente il prodotto con un panno e un detergente neutro,
quindi asciugarlo con un panno morbido.

11
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Notas

Por favor, lea detenidamente las instrucciones
y respete los debidos usos del producto.

Por favor, conserve bien este manual y en
caso de cesion, no omita entregarlo junto al
producto.

Este manual podria no incluir todos los
detalles de cada paso del montaje. Si
necesita ayuda o informacion adicional,
pdngase en contacto con Nosotros.

y

Advertencias

El vuelco del producto podria causar lesiones
graves o mortales.

El producto no debe utilizarse si falta alguna
pieza o esta defectuosa.

El producto no esta destinado al uso de los
ninos. Los ninos deben utilizarlo bajo la
supervision de un adulto. No permita que los
ninos trepen al producto o jueguen con el
producto para evitar lesiones causadas por el
vuelco del producto o el espejo roto.

Durante la instalacion, mantenga a los ninos
alejados de la zona de trabajo, porque el
producto contiene muchos accesorios
pequenos como tornillos, si los tragan o los
inhalan, podria ser fatal.

Guarde el embalaje (membranas, bolsas de
plastico, y placas de espuma, etc) fuera del
alcance de los nifos, sobre todo los bebés,
para evitar peligros impredecibles ( por
ejemplo, el riesgo de asfixia).
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Este producto sélo esta destinado al uso domeéstico. El vendedor no asume ninguna
responsabilidad por danos o lesiones si el usuario hace caso omiso de estas
instrucciones.

Antes del montaje, compruebe que el producto no tenga defectos ni falten piezas.

No coloque el producto sin envolver directamente sobre el suelo para evitar que se
desconche la pintura.

Por favor, monte el producto sobre una superficie blanda para evitar danos al producto.

Semi-apriete todos los tornillos en cada una de sus posiciones deseadas, luego
apriételos completamente.

No apriete los tornillos con un taladro eléctrico, ya que podria causar danos. Utilice
Unicamente un destornillador (no suministrado).

Después del montaje, coloque el producto en un lugar ventilado durante unos dias.

Compruebe periddicamente los tornillos, pernos y puntos de conexion y vuelva a
apretarlos si es necesario.

Mantenga las superficies del producto alejadas de objetos afilados y productos quimicos
COITOSiVOS.

No exponga el producto a la luz solar intensa ni a la humedad por si se acelera el
envejecimiento de la laca y se deforma.

No coloque objetos pesados sobre el producto ni lo sacuda, ya que podria deformarse y
descascarillarse la pintura.

Limpie completamente el producto con un detergente neutro y un pano suave.



Algemene
Richtlijnen D

Toelichting

Celieve de handleiding na te lezen en het
product zo te gebruiken.

Celieve de handleiding bi jte houden, en bij
verkoop mee te geven.

Deze samenvatting bevat mogelijks niet alle
variaties en stappen. Gelieve contact op te
nemen indien u meer informatie of hulp
nodig hebt.

Waarschuwingen [ﬂ

Het product laten vallen kan zwaar
lichamelijk letsel veroorzaken.

Stop met het gebruik van het product
indien er onderdelen ontbreken of
beschadigd zijn.

Kindern mogen het product gebruiken
onder supervisie van volwassenen. Het is
verbonden voor kinderen om te klimmen
op of te spelen met het product om letsel
te voorkomen.

Tijdens het in elkaar steken, hou kleine
onderdelen buiten het bereik van kinderen
vermits ze deze kunnen inslikken en stikken.

Houd alle verpakkingsmaterialen (plastiek
zakken, isomo, etc.) buiten bereik van
kinderen (zeker kleuters en babies) om
stikken te vermijden.

Dit product is enkel voor gebruik thuis. De verkoper neemt geen verantwoordelijkheid voor
schade of letsel als resultaat van foutief in elkaar steken of gebruik van het toestel.

Alvorens in elkaar te steken, kijkt u best het product na voor defecten of ontbrekende
onderdelen.

Plaats producten die niet verpakt zijn niet op de vioet om schade te vookomen.

Gelieve het product in elkaar te steken op een zachte ondergrond om schade aan het
product te vermijden.

Maak de schroeven zacht vast op hun gewenste positie, nadien maakt u ze volledig vast.

Maak schroeven niet vast met een electrische boor vermits dit schade kan veroorzaken.
Gelieve alleen een schroevendraaier te gebruiken (niet voorzien).

Na het in elkar steken, plaatst u het product voor een paar dagen in een goed
geventileerde ruimte.

Gelieve schroeven, bouten en verbindingsonderdelen regelmatig na te kijken en vast te
maken in dien nodig.

Hou het product uit de buurt van scherpe onderwerpen en bijtende chemische product
om schade aan het opperviakte te vermijden.

Niet blootstellen aan sterk zonlicht of vochtigheid indien u een versnelde veroudering
hebt van de lak of vervorming.

Plaats geen zware objecten op het product, schud het niet indien er vervormingen zijn.

Maak het produc schoon met een neutrale zeep en een droge doek.

13



Allmanna
riktlinjer D

Anteckningar ‘

Var god las foljande instruktioner noggrant
och anvand produkten darefter.

Var god behall den har bruksanvisningen
och éverlamna den nar du éverfor
produkten.

Denna sammanfattning kanske inte
innehaller alla detaljer i alla variationer och
overvagda steg. Vanligen kontakta oss nar
ytterligare information och hjalp behdvs.

Varningar i

Om produkten valter kan det orsaka
allvarliga eller dédliga skador.

Sluta anvanda produkten om nagra delar
saknas eller ar defekta.

Barn far bara anvanda produkten under
uppsikt av vuxen. Det ar forbjudet for barn
att klattra eller leka pa produkten for att
forhindra kroppsskada orsakad av valtning
eller att spegeln gar sonder.

Hall alla eventuella sma delar utom rackhall
for barn under monteringen i fall av livsfara
orsakad av svaljning eller inandning.

Hall alla delar av forpackningsmaterialen
(filmer, plastpasar, skumskivor, etc.) utom
rackhall for barn, sarskilt smabarn och
bebisar, for att undvika all potentiell fara
(som till exempel kvavning).
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Denna produkt ar endast avsedd for hemmalbruk. Saljaren tar inget ansvar for sak- eller
personskada om anvandaren bortser fran denna instruktion.

Kontrollera produkten med avseende pa defekter eller saknade delar fére montering.
Placera inte uppackad produkt direkt pa golvet for att undvika att farg skavs bort.
Montera produkten pd mjukt underlag fér att undvika skador pa produkten.

Dra at alla skruvar till halften i vardera av deras énskade lagen och dra sedan &t dem helt.

Dra inte at skruvarna med en elektrisk borrmaskin eftersom det kan orsaka skador. Var
god anvand endast en skruvmejsel (medfdljer ej).

Placera produkten pa ventilerad plats i nagra dagar efter montering.
Kontrollera skruvar, bultar och anslutningspunkter regelbundet och dra at vid behov.
Hall produktens ytor borta fran vassa foremal och fratande kemikalier.

Utsatt inte produkten for starkt solljus och fukt vid accelererat aldrande av lack och
forvrangning.

Placera inte tunga foremal pa produkten eller skaka den vid férvrangning och
fargflagning.

Rengor produkten fullstandigt med en trasa med ett neutralt rengéringsmedel och torka
av den med en mjuk trasa.



Ogodlne
Porady D

Zapisy

Prosze uwaznie przeczytac niniejsze
instrukcje oraz odpowiednio uzywac
produkt.

Prosze przechowywac ta instrukcje oraz
przekazac razem z produktem podczas
transferu zmiany wtasnosci.

Podsumowanie to moze nie zawierac
wszystkich detali kazdej z wersji oraz
uwzglednionych krokdéw. Prosze skontaktuj
sie z nami jesli potrzebujesz wiecej
informacji albo pomocy.

y

Ostrzezenia

Przewrdcenie produktu moze spowodowac
powazne lub Smiertelne urazy.

Zaprzestac¢ uzywania produktu, gdy
Jjakakolwiek czes¢ jest uszkodzona lub
posiada defekt.

Dzieci mogg korzysta¢ z produktu wytgcznie
pod nadzorem dorostych. Zabronione jest
wspinanie sie lub bawienie sie przez dzieci
na produkcie tak, aby unikng¢ urazdéw ciata
wynikajgcych z przewrdcenia sie lub zbicia
lustra.

Podczas procesu ztozenia, prosze trzymac
wszelkie mate czesci z daleka od dzieci, gdyz
stanowig one $miertelne niebezpieczenstwo
w przypadku potkniecia lub wejscie w drogi
oddechowe.

Trzymac wszystkie czesci opakowania (folia,
torby plastikowe, ptyty piankowe itp.) z dala
od zasiegu dzieci, w szczegdlnosci
noworodkdw i niemowlat, aby uniknac
potencjalnego niebezpieczenstwa (takiego
jak uduszenie).

Produkt ten przeznaczony jest tylko do uzytku w domu. Sprzedawca nie ponosi wszelkich
odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub urazy, jesli uzytkownik nie przestrzega tej instrukcji.

Przed skfadaniem, prosze sprawdzi¢ produkt pod wzgledem defektéw oraz brakujacych
czesci.

Nie umieszczaé nieopakowanego produktu bezposrednio na podtozu, aby unikngé
odejscia farby.

Prosze ztozy¢ produkt na miekkiej powierzchni, aby uniknagé¢ uszkodzenia produktu.

Dokre¢ w potowie wszystkie sruby do ich odpowiednich pozycji, a nastepnie dokrec je do
konca.

Nie dokrecac srub za pomoca wiertarki elektrycznej, gdyz moze to spowodowac
uszkodzenia. Prosze uzywac wytgcznie srubokreta (nie zatgczony).

Po ztozeniu, umiesci¢ produkt w wentylowanym pomieszczeniu na kilka dni.

Prosze regularnie sprawdzac¢ wszystkie sruby, wkrety oraz potgczenia oraz dokreci¢ w razie
potrzeby.

Trzymac powierzchnie produktu z daleka od ostrych obiektéw i chemii korozyjnej.

Nie wystawia¢ produktu na dziatanie silnych promieni stonecznych oraz wilgotnosci, aby
zapobiec starzenia sie farby oraz deformacji.

Nie umieszczac ciezkich obiektdw na produkcie oraz nie trzas¢ nim, aby zapobiec
deformacji oraz odchodzeniu farby.

Prosze catkowicie wyczysci¢ produkt za pomoca Scierki oraz neutralnego detergentu oraz
wytrze¢ za pomoca suchej scierki.
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Genel
kurallar A

Notlar )

Latfen asagidaki talimatlarn dikkatle okuyun
ve Urdnu buna gore kullanin.

Lutfen bu kilavuzu saklayin ve Urdnu teslim
ederken teslim edin.

Bu 6zet, tum varyasyonlarin ve dikkate alinan
adimlarin tim ayrintilarini icermeyebilir.
Daha fazla bilgi ve yardima ihtiyag
duydugunuzda lutfen bizimle iletisime gegin.

Uyarilar

Uriiniin devrilmesi ciddi veya dlimcul
yaralanmalara neden olabilir.

Herhangi bir parcanin eksik veya hasarli
olmasi durumunda urdnu kullanmay birakin.

Cocuklar Grdnu yalnizca yetiskin gdzetiminde
kullanabilirler. Devrilme veya aynanin kirilmasi
nedeniyle yaralanmalar dnlemek igin
cocuklarin Griine tirmanmasi veya Urun
Uzerinde oynamasi yasaktir.

Montaj sirasinda yutma veya soluma
nedeniyle dlum tehlikesine karsi kUgUk
parcalari gocuklarin erisemeyecedi bir yerde
saklayin.

Olasi bir tehlikeyi (bogulma gibi) dnlemek

icin ambalaj malzemelerinin (filmler, plastik
torbalar, kopuk levhalar vb.) tim pargalarini
cocuklarin, 6zellikle de kiicUuk ¢ocuklarin ve
bebeklerin erisemeyecedi bir yerde saklayin.

2024.08.30-V4

Bu Urdin yalnizca evde kullanima yoneliktir. Kullanicinin bu talimati dikkate almamasi
durumunda satici hasar veya yaralanmalardan dolayl herhangi bir sorumluluk kabul etmez.

Montajdan 6nce IUtfen Grtinde kusur veya eksik parca olup olmadigini kontrol edin.
Boyanin soyulmasini énlemek igin ambalaji agiimis Grint dogrudan zemine koymayin.
Urline zarar vermemek icin IGtfen Grind yumusak bir ylizeye monte edin.

Tum vidalari istenen konumlarin her birinde yan sikin, ardindan tamamen sikin.

Hasara yol agabileceginden vidalan elektrikli matkapla sikmayin. Litfen yalnizca bir
tornavida (Urtnle birlikte verilmez) kullanin.

Montajdan sonra Grinu birkag giin havalandirilan bir yerde bekletin.

Lutfen vidalari, civatalar ve baglanti noktalarini periyodik olarak kontrol edin ve gerekirse
yeniden sikin.

Urlin yUzeylerini keskin nesnelerden ve asindirici kimyasallardan uzak tutun.

Lakenin hizla eskimesi ve bozulmasi durumunda Grint guglt gdnes isigina ve neme
maruz birakmayin.

Bozulma ve boyanin soyulmasi durumunda urdnun Uzerine agdir cisimler koymayiniz veya
sallamayiniz.

LUtfen Grdnd notr bir deterjanla bezle tamamen temizleyin ve yumusak bir bezle silin.

VASAGLE

by SONGMICS HOME
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